ILey:

L

167, 1.

Clon

idos,

1C,

on

ANO I11.

MAURICIO EL CAZADOR,

6 los oaza-doros d,© oa.Toa.llos.
Erlmcto de la obro, de ~Ma>jnr—T\eid.
(Continuacion.)

XXVIII.

Dos .soiiianas después do la caceria de caballos, cuando
Poindexler iba a sentarse a la mesa para a morzar, Jiinta-
mt.'iiie con sus hijos y su solu’ino Uasio Calhoun, i'ccibitl una
carta del Jlavor, comandan te del fuerte.

— iGrandes noticias! esclamd, después de leer apresura-
Uumi'ute la nota, y por cierto no muy agradables. Supongo
ilue no se podra dudar de ellas cuando el -Mayor les da cré-
dito.

—¢.Vialas noticias, papa? dice Luisa ruborizandose ligera-
mente.

«—;Qué puede decirle el Mayor? piensa enfre .si la criolja,
isera que ayer me encontré en el chaparral en comjmnia
de... Si papa lo .supiera...

—Ims Comanches han empezado la guerra; asi lo dice el
Mayor.

Luisa respird. Calhoun sigui'V la conversacion.

—¢Estara seguro el IVlayor de que >iemm los indios? ;Qué
dice, lio?

— Que liace dias circulaban rumores sin conTirmarse; pero
que ahora ha llegado (d Gnto sa'euje.cow algunos desus
guerreros al huirtii, para dar la noticia <ie (pte cu los campa-
mentos de los Comanches, haeo un mes ([ne los indigumas
bailan la danza guerrera, y en todo el territorio do Tejas se
vé el posto pintado, habiendo salido ya varias partidas & me-
rodear.

—¢Y qué hay del Gato sah'c/'-? pregunta Lui.sa,__en quien
este nombro evoca un recuerdo desagradable. (Si' puedo
confiar on e.se renegado que parece tan enemigo de los blan-
cos como de los de sn projna raza?

—.Muy cierto, hija mia, has descrito al jefe de los Semino-
las cu los mismos términos que lo hace el Mayor, cuamio
nos aconseja rpio desconfiemos do ese tunante de dos caras
gue se i)as;u’a a los Comanchc.s cuanrlo le convenga.

Pero en lin, continta ol plantador dejando la carta [lara
lomar el café, confio cu que los Pieh's-ltujas, lo mismo que
los Sf'minolas y los Comanches, no se acercaran & la casa d<
laCurva.

Autos do que nadie pueda contestar, asoma por la puerta
del comedor la cabeza del negro Pluton, lo cual hace que la
nonversacién tome otro rumbo.

—¢Qué (piioros, Pluton? preguntd el jdantador.

—Nada: neg6 decir & sefiorita Luisa que pinta estar ensi-
llada y muy impaciento por salir & la pradm’a.

—¢Piensas salir Gcaballo? pregunta Poiiidexter frunciendo
6l cefio.

—Si, pap4; e.sa era mi intencion.

—Pues no debes hacerlo.

—iC'Vmo!

—No debes salir sola. Tengo mis razones.

—¢Cuales?

—;Qué otras quieres que tenga, mas que 1o que me dice el
Mayor en su carta? Acuérdate que no estds en Luisiana y
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gue en Tejas una sefiorita debe temerlo todo, ha.-ta un peli-
gro lie rnuerle. Por aqui andan lo.s indios.

— Mis excursiones, replica Luisa, no pueden infundirme
temor do los indigenas; nunca rm. alejo mas de cineo millas.

—iCinco millas! esclama Callionu con sardénica sonrisa;
tan segura estariais 4 cincuenta. J)rima mia; lo mismo podéis
enconti'ar a los Pieles-Rojas a cien pasos comi) a cien millas.
Opino como mi tio: es una lomira salir sola.

—iVos lo decis! i'‘cplira con acritmi la criolla, volvii'miloso
desdefiosamente hacia .sn primo. (1> qu; nie serviria vues-
tra compafiia si eiicoiitrasemos & ios Coinanidies, peligro
gue yo no temo? EIl peligro seria para vos y no para mi; yo
me alejaria muy pronto y os dejaria iiue salieseis del jipuro
como pudieseis. jPeiigi'o & cijico millas de ea.sa! Si hay un
ginete en Tojas, inclusos los indios, (jue en ese exj);icj,i jme-
da alcanzar a Luna, dehe montar un (‘aballo muy ligero, y no
sois vos (jiiien le tiene, juimo Casio!

— iSilenrio! esclama Poiiidexter. Si im huhii.-.se indios que
temer, liny otros hombres nu inejios iielignjsos. He prohibi-
do las salidas y liasta.

— Illagase como gustéis, papéa. ro])lica Luisa saliendo del
comedor con aire resignado. Obedeeer(V sin replicar aunque
pierda la salud por falta de (‘ejercicio. \<*. Plui()n, afiade diri-
giéndose al negro, vui'lve la yegua & la cuadi'a t>lli'-vala al
ijaS'O. .si quii'res: ya jluede volver & sus praderas natales,
imes nrpii no se la nece.sita ya.

Asidiciendo, la eriolhi saie del comedor dejando & los tres
hombres (jne refli'xioneu sobre la ii'onia ipie sus ]>ala)}ra.s
oncien'au. .Mientras so flirigia a su cuarto, murmura:

—¢Qué puedo sabf'r papa? (Seran sospeclms? ;Sabe (jne
nos lii'nios visti)? ;(juiéti se lo liabra dicho?

XXIX.

Calhonn salié del comedor casi faii bruscamiuile como su
in‘ima. jii'ro en vez de ir & su liabitaeion se ausenté do casa.
Todavia le hadan sidrir sus heridas pero tmiia Jiastantcs
fuerzas jKira recorrer tedas las dopondeiicias de la casa y su.s
alrededores.

Su excursién dehia ser mas larga aquella v(>z. Sin duda la
convei'sacion que ac.diaba do tener, 0 quiza el coith iiiilo de
lit carta rcciliida, le estimiihiba liasla el punto de hacei'h? ol-
vidar su doliilida'l \ marchar con seguro paso avanzando por
la or'illa de] rio im direcciéon & iin sitio que se iiallalia & me-
dio camino del fuerte, el emd no pma'cia pr-rtenecer a nadie.
Alli tenia sn Jaralc Miguel Riaz enti’'e la espesura de las aca-
cias y de oti'os grandes arln.iles, vivienda muy api'upésito
para'nn homlire semi-salvaje como el cazador mejicano,
que habia merecido el aporlo de Gat/otr. Casio tn\'o la dicha
de encontrarle, 4 pesar do (jtie pocas veces dormia on casa,
y auiiffue acababa do desjn‘rfar de un largo suefio, todavia
estaba algo anonadado de ri.'sultas de los ultimos oscesos de
la liehida.

— jHola caliallero! exclam¢ al ver & Calhonu eu la puerta.
No pensaba veros tan pronto. Tomad asiento.

Fatigado Calhoun j)or su largo paseo acepta la invitacién
en mia mala silla.

Poco tiempo transcurrié sin entablar su didlogo acerca del
objeto de su visita.

—Sefor Diaz, he venido para.....
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—iSefior americariol j4 qué hablar en l)alde....! interrum-
pi6 el Cayote. Demasiado sé a qué habéis venido; necesitais
gue limpie & ese maldito irlandés.

—Y bien.

—Os prometo hacerlo por quinientos pesos cuando haya
una oportunidad, y lo cumpliré; Miguel Diaz no taitaa su
palabra; pero no ha llegado la ocasién, sefior capitan. Para
matar a un hombre se necesita destreza; ni aun en las pra-
deras se puede hacer sin peligro de que se descubra. Abor-
rezco tanto como vos a Mauricio, pero debo esperar una
ocasidén mas propicia para despachar el asunto.

—Pues ya la teneis; los comanches se han declarado en
guerra, podrias hacerlo facilmente.

— iDiablo! exclama el Cayote poniéndose en pié de un salto
con la ligereza de un tigre que acaba de ver su presa; ;es
cierto, sefior capitanv

— La noticia la ha dado el Mayor del fuerte.

—En ese caso, contesta el mejicano con aire pensativo,
Mauricio debe morir, dos comanches pueden matarle.

—¢Estais seguro de eilo?

— Mas lo estaria si la piel de su cabeza valiera mil duros
en vez de quinientos.

—Pues los vale.

—¢Lo prometéis?

—Si.

—Pues entonces los cumanches le desollaran, Sr. Calhoun,
podéis volveros tranquilamente y entregaros al descanso,
seg iro de que, tan pronto como llegue la ocasion, vuestro
enemigo perdera e) pelo de la cabeza ¢me comprendéis?

—Perfectamente.

—Pues podéis preparar los mil duros.

— Ya estan contados.

—iPardioz los ganaré en un <los por tres. jAdiés, adids!

— (Diablo! esclama e! bandido cuando su visitante estd ya
Iéjos, jVaya una chispa! iMil duros por matar al que yo pen-
saba despachar por mi cuenta sin recibir nada!l

_—jLos comanches en guerral_¢sera cierto? Debo buscar mi
disfraz que por una maldita paz descansa tres afios hace.
iViva la guerra de los indiosy la pantomima de las praderas!

XXX.

Luisa Poindexter no volvi6 a salir sola ni acompafiada; y
sin ocuparse ya de su yegua; dedicdbase & sus labores y al
manejo del arco. El lugar que habia elegido para ensayar .sus
habilidades sagitarias era el jardin y los terrenos contiguos
cuyos tres lados rodeaba el rio, y el cuarto el muro posterior
de la hacienda.

En sus diarias excursione.s con el arco, iba a un sitio pro-
tegido por la sombra de corpulentos arl)oles que formaban
una alameda circular entre el rio y el jardin. Alli al menos
podia estar sola sin correr ningnn peligro, pues el jardin es-
taba rodeado por una corriente ancha y profunda y por altas
paredes dificiles de escalar.

La obediencia al mandato paternal y laresignacién conque
habia renunciado a .sus paseos, era laudable y argnian una
inocencia y una virtud ejemplares. Asi lajuzgaba al monos
el carifioso padre, quo solo por conjeturas podia apreciar el
caracter de su bija. En otros paises 6 en otra clase de socie-
dad se la hubiera interrogado directamente exigiendo con-
testaciones categdricas; pero no .se observa este métofio en
el Mississipi, en iloride un hijo de diez afios 6 una hi;a menor
de quince se rchelarian contra semejante fiscalizacién, ta-
chandola de inquisitori il.

Woailley Poindexter que nunca hubiera faltado & los esta-
tutos de la autoridad paternal, porque estaba acostuinbrailo
a ese orgulloso acatamiento que con frecuencia halaga, cuan-
do no aniquila los mas puros afectos del corazdn, e.staba muy
satisfecho de la obediencia de su hija, y se regocijaba de
verla entretenida en el jardin contra las avecillas que tenian
la desgracia de ponérsele & tiro; pei'Osi 11 hubiera seguido
para observarla, hubiera visto que sus inclinaciones no eran
tan crnele.s como el pensaba; y que en vez de disparar su
arma contra los pajaros, se entretenia en poner papeles en
la punta de .sus flechas, dirigiéndolas de modo que fuesen &
caer en una espesura que habia en la orilla opuesta del rio,
y que después de algunos momentos, la flecha volvia al jardin
con el mismo papel 0 otro parecido.

fElI amor se rie de los cerrojos.» Este adagio apenas es
aplicable en Tejas don le no los hay. Pero como fiiee otro
proverbio inglés «Cuando hay voluntad se encuentran me-
dios», Vminease conrirmd tanto este como en el cruzamiento
de las flachas sobre el Leona. Luisa tenia voluntad y Mauri-
cio habia indicado el medio.

XXXI.

No podia durar mucho tiempo la correspondencia sagitaria:
pobres amantes son los que se satisfacen de didlogos soste-
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nidos a distancia. Los corazones apasionados deben latir
juntos parasentirmiUtuaménte sus palpitaciones. Ni .Mauricio
ni Luisa podian ser una excepcién de la regla; necesitaban
comunicarse sus pensamientos en las silenciosas horas de la
noche; dos veces se hablan hallado en aquella arboleda y
otras tantas cambiai'én sus juramentos de amor & la palida
luz de la luna, pero necesitaban otra entrevista y la con-
certai’on.

Era una de aquellas noches conocidas solamente bajo el
cielo del sur, cuando la inelacoélica luna brilla con toda pu-
reza en la estrellada bdveda, sin nieblas en las montafas-
cuando la suave brisa agita apenas el follage de los arboles’
y su silencio es interrumpido por los habitantes del bosque!
Era, en fin, una de aquellas noches que se prefieren para
vagar en medio do la soledad en compafia de la mujer a
quien se ama.

Cerca de la media noche salié un jinete del establecimiento
de Oberduffer, y avanzando por la orilla del rio perdiotse
pronto de vista para los que aun pudieran pasearse por las
calles del pueblo; al llegar &4 un grupo de arboles que habia
en dos porciones del chaparral se ape6, até el caballo & un
arbol, desaté del pomo de la silla un lazoy se dirigi6é a la
orilla del rio por la parte que daba & la casa de la Curva.

—Si alguien me viera, murmuraba en voz baja; pero no es
probable que haya nadie por aqui. jPor San Patricio! si solo
me comprometiera yo...... Pero no liay mas remedio que
arriesgarse; no debo hacerla esperar.

Axdi diciendo avanza ligeramente por el espacio descubier-
to, toma un camino que le conduce &4 un punto de (a orilla,
precisamente frente al lugar en donde estd amarrado un es-
quife bajo la sombra de un gigantesco algodonero.

Embarcase en el ligero bote, arma los remos, y en un ins-
tante se traslada al otro lado: vuelve a amarrarle; salta en
tierra, y sin vacilar se dirige & la sombra de nn corpulento
arbol, donde espera una sefial 6 la presencia de una persona
conocida.

Cualquiera que hubiera observado aquellas maniobras
podia tomarte por un ladron que pretendia robar en la casa
de la Curva, pero al oir las frases que murmuraban sus labios,
se habrian desvanecido las sospechas. Es cierto ejue algo de-
seaba de aquella casa; pero no era plata ni oro; era la criolla
la joya mas apreciada de aquella mansion.
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No tuvo que esperar mucho tiempo Mauricio: en el mismo
instante qu ; desembarcaba, abridése lentamente una ventana
que liabii Aespaldas de la casa de la Curva, y qued6 entor-
nada un momento, como si la persona que estaba dentro,
antes de salir, quisiese asegurarse de que no habia moros
en la costa.

Una pequefia y blanca mano adornada con sortijas indica-
ba que la persona pertenecia al bello sexo. Un momento
después viése en la escalinata la majestuosa y elegmte
figura de Luisa Poindexter que bajando ligeramente, desli-
zase como una siJfide por entre las estatuas y matorrales,
hasta llegar & la sombra dcl algodonero donde la estrechan
los brazos que la esperaban.

Imposible seria describir aquel abrazo. ;Quién es capaz de
espresar las deliciosas emociones que los dos jévenes de-
bian sentir en aquel momento? Solo después de repetidos
juramentos de amor los amantes pudieron liablar con mas
calma.

—¢Volverdas mafiana por la noche, Mauricio? pregunta la
criolla.

— .Mafiana y siempre, si pudiera prometerlo.

—¢Y ponjué no puedes prometerlo?

—Porque al rayar el dia debo marchar al Alamo.

—¢Debes ver alli alguna persona?

—A Felim. Supongo que el pobre estara ya inquieto; le
envié liace diez (lias, antes de que circularan noticias (le
la guerra con los ind:os.

—/.Piensas pca-maiiecer alli mucho tiempo?

—Solo un (lia 6 dos; el necesario para recoger mis efectos
y despedirme de la vida de las praderas.

— [Cémo!

—Es muy sencillo; todo se reduce &'una re.sohicion ejue
be adoptaiio, y creo que me perdonaras cuando te la dé &
conocer.

—iPerdonarte! ;Porqué pides perdén, Mauricio?

— Por haber tenido un secreto para ti. Yo..... no soy lo
que parezco.

—No quiera Dios que seas mas que lo que me pareces a
mi. jMauricio, no sabes cuanto te amo!

—No mas de lo que te amo yo a fti
aconseja una separacion.

—¢Una separacién?

—Si, amor mid; pero espero que sera muy breve.
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—¢Cuanto tiempo?

—til que tarde un vapor en cruzar el Atlantico y volver.
Me llaman & Irlanda, ini pais natal. Aun no hace veintey
cuatro horas que he recibido el aviso; y obedezco con tanta
mayor presteza, porque algo me dice que pronto volveré
para pi'‘obar & tu padre que el pobi e cazador de caballos que
conquistoé ei corazon (le su hija.....porque es xmo, ¢no es
verdad Luisa?

—Bien .sabes, no solo que le has conquistado, sino some-
tido a una esclavitud de que nunca podra librarse.

Durante el estrecho abrazo que siguidé & estas palabras,
rein6 un profundo silencio. Et grillo que saltaba entre la
yerba y el pajaro burlén oculto entre el follaje, callaron.
Agquella suspension debiase al ruido de recatados pasos en
laarena del jardin, que los amantes absortos en sus caricias,
no oyeron, ni vieron a un liombro, que deslizdndose en la
sombra, llegé a colocarse tan cerca, (iiio podia observar
todos sus movimientos y oir los apasionados besos que se
prodigaban.

Aquel hombre oculto detrads del lronco de un arbol como
unladrdén, era Casio Gaihoun.

XXXT13.

Como su tio, suponia Caihoun que Luisa no llevaba & mal
(piedirse en casa, y se regoc-ijaba de ello, porque él habla
aconsejado a Poindexter (cue no la dejase salir. Ignoraba
cual era la causa que inducia a la criolla a entretenerse con
suarco en el jardin; y hasta lleg6 & lisonjearse de que su
indiferencia era fingida, puesto que le trataba con menos
dureza, lo cual le causaba una grata impresion imaginan-
dose que sus celos eran inl'un.lados.

No tenia pruebas positivas de que Mauricio fuese corres-
pondido, y como pasaban los ilias sin modvos de inquietud,
llegb & creer que no existian. Tranquilo con esta idea subio
d torrado; y aunque era ya media noche, la indiferencia
conque fumaba parecia indicar que no le habla traido alli
ningin determinado objeto.

E.itreg ido a una dulce beatitud en aquel momento, con los
brazos apoyados en el parapeto, mira el rio, y sin que turbe
sutranquilidad en lo mus minimo, un ginete que saliendo del
chaparral avanza por la llanura de la ori.la opue.sta.

Sabe que alli hay un camino, y aquel individuo puede ser
winvi.jjero que aprovecha la frescura de la noche para hacer
sujornada. De dia hubiera podido reconocerle, pero ala luz
e la luna solo vio un hombre y un caballo. Casio le siguio
oon la vista con la misma indiferencia con que hubiera mira-
dun tronco arrastrado por lacorriente; Unicamente empezé
iinteresarle en sus maniobras cnaiulo estuvo préximo a la
orilla

—:Qué diablos .significa eso? murmura Casio tirando la
puntadel cigarro. lia desmont .do y viene directamente hacia
oqui, & un paso que indica que conoce muy bien el camino,
iiné intencion tendré ese pobi-e diablo? Seré algiin luilron.

Esta tué la piimera idea de Caihoun; pero pronto la refor-
0id. No era posible que un hombre fuese & robar frutas con
oquel aparato.

La extrafia maniobra de dejar el caballo y adelantar con
*at;i cautela, indicaba que se dirigia a la casa de la Curva
Wh mala intenidon. (Cual podia ser? Durante algunos mo-
®oraentos ya no te vio desde la azotea; la espesura en donde
babia penetrado le ocultaban & los ojos del ex-capitan.

"¢Qué puede buscar ese hombre?

Al dirigirse por ilécima vez esta pregunta, oy6 un rumor
Pareriuo al de un cuerpo al caer al agua.

-~NiAlgiien liajal murmura Caihoun de.~piies de escuchar
N>11DO11116. ¢ ll.ibra sido capaz de apoderarse del bote? ;Qué
aiabios busc.i?

No es el d&nimo de Caihoun permanecer en la azotea para
pengimrlo; su intencion es avisar silenciosamente & todos

la casa y auuderar.se del intruso. Cuando se aleja del
«lio donde se liallaba percibe otro rumor que te indu.ie &
“Poyarse otra vez en el parapeto; era el rechinamiento de
jn* vfen'ana al g rar sobre .sus goznes; y se oia precisa-
mente debajo del sitio ocup irlo por el observailor.

Al inclinarse G isio para mirar, ve un i cosa que le hace
Joir la sangre al corazén. La ventana que ac .baba de alirir-
®era la de Lui 7 la criolla es'alia en la escalera tlel jardin

a to los lados cual si vacilase en bajar. Una réapida

“eexion de C.illioun pone en relacidn la presencia de la pri-

‘mcon la del hombre que acababa de cruzar el rio, el cu.il

Po.lia.ser ptro (/ue Mauricio. Nocabia la menor duda de

¢Jp'd'i'dlo era una cita, y lo confirmaba al ver & lacriolla
y rapidamente y desaparecer entre los iirholes.

e'c-capitan qued6 paralizado cual si acabara de recibir

Q,Q!IBe oonlun lente, y solo se decide a obrar cuando ha

la blanca figuray percibe el murmullo de las

no piensa en turbar el reposo de los de la casa; prefiere
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ser antes testigo de la deshonra de su prima y después......

El estado de su a&nimo no le permite trazar ningdn plan;
pareciole que sus piernas flaqueaban, pero mucho mas al
presenciar la escena que llend su alma de desesperacion.
Oyo los juramentos de amor y pudo ver aquel abrazo final
que estremeci6 todas las fibras de su corazoén.

Apesar de la horrible sensacion que le dominaba, alguna
cosa le retrajo de vengarse en el acto. Apenas hubo visto el
abrazo final, volvio hacia ia ca.sa dejando a los amantes en la
Ignorancia de que se les observaba, para que terminasen su
dulce entrevista muy ajeno.s del desenlace que iba & tener.

XXXI1V.

Casio Caihoun dirigiése a la habitacion de su primo, que
disfriifaba en aquellos momentos, de ese apacible suefio
propio de una conciencia tranquila.

— iDespierta, Enrique! exclama Géasio sacudiendo brusca-
mente el brazo de su primo.

—¢Eres ta Casio? Supongo que no vienen los indios.....

— ijPeor que eso! jPronto! Levantate y veras; date prisa v
presenciaras tu deshonra y la de tu familia.

Después de estas palabras, un Poindexter no debia tener
suefio; el joven representante de la familia sadd de la ca-
ma y se adelanto haota el centro de la habitacién, mirando
con asombro & su primo.

—No esperes divertirte, dice Caihoun; ponte el pantalén.
iPronto, pronto!

En menos de diez segundos Enrique se pone su traje dia-
rio, y sigue 4 Casio & través del jardin, aunque sin saber
para qué je ha llamado.

;Pero qué ocurre, Gasio? pregunta al ver que su primo
se dedene ;Qué significa eso?

— ijPonte junto & mi, mira td mismo! ;No ves algo entre los
arboles del sitio donde esta amarrado el esquife?

—Si, algo blanco; parece un vestido do mujer. ;Lo es en
efecto?

—Si, de una mujer. ;Te figuras quién puede ser?

—N6. (Lo sabes t0?

—Hay ademés otra figura & su lado.

— Me parece un hombre.

— No te equivocas. (No supones quién es?

—¢Corno he de adivinarlo? {Le conoces ta?

—Si. E, horntire es Mauricio el cazador.

—¢Y la mujer?

—iEs Luisa.....tu hermana...... en sus brazos!

Como si un rayo hubiese caido a sus piés el joveii retroce-
de, y adelantase después por el sendero.

— jE.spera! exclam¢6 Casio cogiéndole del brazo; no tienes
armas y aquel hombre las lleva.

—Toma esto y esto, afiade, entregandole su cuchillo y su
revolver. jAdelante y cuidado con tocarla a ella! Tan pronto
como se hallen separailos disparale sin darle aviso; aldjale
una hala en el vientre y si errases los seis tiros sirvete del
cueblMo. Yo estaré alli para defenderte. jAdelante pues y
envia 4 ese hombre al infierno!

No era necesario excitar a Enrique para que obrase’ seis
segundos después se hallaba al lado de su hermana y frente
del supuesto seductor.

— jAtras villano! exclama. jRetirate Luisa y déjame matar
a eso hombre! jPronto retirate!

Si se hiililese obedecido aquella urden probablemente
.Mauricio hubiera dejado de existir, a menos <jue huliiera te-
nido corazén para matar a Enrique, lo cual liabria sido facil
dada su habili iad en el manejo del revolver. Pero en vez de
empufiar sil arma, solo parece deseoso de desprenderse de
los brazos de Luisa Enrique no puede hacer "m'go sin espo-
nerse & matar a su hermana; esta pausa produce una crisis
favorable para la salvacion de los tres. Luici penetr.'iadose
al punto di' la situacion deja en libertad & Mauricio y se abra-
za con su hermano.

—iVete, vete! grita a Mauricio mientras liace esfuerzos
para contener al enfurecido joven; a mi hermano je lian en-
gafiado Jas apariencias, déjame explicarle el hecho.

— Enrique Poindexter, dice Mauricio al volverse para obe-
decer la carifiosa intlnacion, no soy im villano corno me
habéis llamadc; dentro de seis meses 0s probaré que vuestra
hermana lin. formado una opiniéon mas exacta de mi c iracter
gue vuestro padre, vuestro primo y vos. Si ilentro del plazo
gue os pido no me muestrodigno de viie.straconfianza y de su
amor, con.siento en que me matéis como & un cobarde cavote.
Hasta entonces me despido de vos.

Los esfurzos de Enrique para desasirse fie los brazos de
su hermana, son mas débiles al oir estas palabras, y cesan
del todo cuando el rumor producido por un cuerpo al caer al
agua, anuncia rjiie el cazador vuelve a las praderas elegidas
para su domicilio.

—ijHermano, le has ofendido! exclama Luisa después de
marcharse Mauricio. jSi supieras cuan noble es! Lejos de in-
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tentar faltarme, me estaba dando a Conocer su plan...... para
evitar el escandalo....digo mal para hacerme feliz.

—jLuisa, (limo la verdad! por lo que he visto esta noche
amas 4 ese hombre; dime ¢ha osado aprovecharse de tu des-
graciada pasion?

—iN", no, né! Lo juro por mi vida, es demasiado noble......
iEnrique, es inocente! Si alguien es digno de censura soy
yo. ¢(Porqué le has insultado?

-oYo?

—Si Enrique, le has faltado groseramente.

—~§ hablas en vordail voy & darle ahora mismo una satis-
faccion; siempre me inspiré simpatias y no podia creerle
capaz de una villania. Hetirato & tu habitacién y voy al punto
a casa de .Mauricio donde espero encontrarle. No podré des-
cansar hasta ctarie cumplida satisfaccion.

Asi habla el pundonoi-oso Enrique conduciendo & su her-
mana, poseido de un sentimiento de compasidén, al volver
4 la hacienda.

Apenas han penetrado en ella, un hombre que estaba aga-
chado- en la espesura se levanta y se dirige a la escalera del
jardin.

Era Casio Calhoun que también pensaba ir en. brisca del
cazador de caballos.

XXXV,

Calhoun so reprochaba su cobardia por no haber asesinado
0 Mminciu cuando podia hacerlo impunemente, y de haber
confiado su venganza U Enriijue.

— ¢Hiiblariu con ibnnalida I, murmuraba Calhoun, cuando
decia que iba & dar una sauslaccion al hombre que habla
puesto a su heniiana eu ridiculo," Seria una buena )>roma si
no fuese dcmasialo siria para recibirse. jGalle! ahora saca
el caballo. jVive Uios que iio me engafiaba!

La puerta de la (..uaiira fjue daba al patio se abrié para dar
paso a un hombre que llevaba déla brida un caballo ensilla-
do; & posar (le su ancho sombrero de Panamé y del capole
gue cubria sus e.-jpaldas, Casio reconoci6é U Enrique.

— iTonto! exclamé ajH'nas el joven llega ai alcance de su
voz; dame cd ciu liillo y la jlistéla que de nada sirvt.m en tus
delicadas manos. ;Por q:i(5 no las usaste como te dijo? Todo
lo has echado a perder.

—Ya lo S(, cont"sta Irancpiilamente-Enrique; he insultado
U un joven de noble corazdn.

— iDe noble corazén! Tu estas loco.

— Lo habria estado si bubie.se seguido tus consejos; atbr-
tunadameiilc no fui tan lejos, lie hecho lo bastante para (jue
se me trate peor que &4 un loco y espero obtener el perddn
de mi falta.

—¢A donde vas?.

—En busca de Mauilcio para rogarle que me dispense
mi falta.

Y sin afladir una palabra mas el joven monta ligeramente
y se aleja & Inum pn.so.

Calhoun permanece inmévil en el zaguan hasta que se ex-
tingue el ruido de loi p isos del cal)allo. De.spue.scomo domi-
nado por un repentino impulso corre asu habilacioii y vuelve
4 salir de ella ve.ssLido coa un i levita ordinaria; encaminase
ala cuadra, ensilla su (jabalio, lo .saca a fuera sin hacer mido
monta y se aleja rapi lamcnle.

En el e.sjncio de un i milla signe ol mismo camino que
Enrigm.q pero de.spacs so dirige al rio, recoge las riendas,
observa con atemuon el chaparral y toma el sendero (/ue
conduce & la corrien.c.

—Aun (jileda un recuirso, murmura C4sio, aunque no tan
barato como el oiro piuis me costard mil duros: .si csf.' hom-
bre es Uid & su |)romosa tomaréa el camino de su casa mafia-
na a primera liora; aun queda tiempo pura que el Cayote
le tome la delantera.

Al terminar C'isio sus r(>n.;\iones llega ii la puerta de la
choza del cazador m<ji(?ario: deslizase de la silla, ata.su ca-
ballo 4 una ruma y se .KlolaiUa liasta ol umbral d(( la puerta
abierta de par en jku" en (d interior se oiun fnerto.s riin'ini-
dos. Sin embargo el que los pi'oducia no debia disfrutar un
suefio tramjuilo. poiajne a intéi'valos producia una especie
de grufido .aconif) ifado de juramentos y maldiciones que
daba & comprender (pie habria tragado una gran (jantidad de
alcohol.

— Est(j bruto esta borracho, exclama Calhnnn.

— ijHola, cataallei’'o grita el duefio del jacabi cual si des-
pertara (le lia suefio al oir la voz de un hombre. ;Quien lla-
ma? ;Quién viene...... iMil dialilos! ;Quién sois?

ineorporando.se 6 medias ol liorracho en su leclio de cafias
mira con extraviados (lijos al que le ha turbado el suefio; pero
después de balbucear palabra.s ininteligibles, vuelvo a que-
darse dormido.

—iOtra ocasién perdida! excama Calhoun alojandose <hil
jacalé con disgusto. jUn tonto y un borracho! jVaya un par
de auxiliares para realizar un proyecto como el miu!

ILUSTRADA.

Asi diciendo coge las riendas de su caballo y apoyado en
la silla parece reflexionar, cual si dudase sobre lo que debia
hacer.

—Es indtil esperarle aqui, murmura, amanecera antes que
se despejen los vapores de la jjabeza de ese borracho. Tanto
vale volver & la hacienda y esperarle alli; 6 si no......si no.

Sin acabar de expresar su pensamiento desata el caballo
monta y alejandose del jacalé va en direccion opuesta de la
gue antes seguia.

¢(Qué nuevo proyecto de venganza anima al ex-capUan ¢k
voluntarios? ;Triunfard al fin? eso es lo que veremos en la
segunda parte do nuestro libro.
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Obra ilustrada con profnsinn de firii.-iitio.s graba-
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MarIm. Profesor de oquilaciioi dnl i.irmilo Fcijeslre
de I3arc lona, Picador liouorarin di> las Ideal' s caballeri-
zas de s. M pl Rey D. Alfonso XIf. y UediClor de la
UIOVISTA LINIVKUSM- 11-UsTK'DA.
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